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STRUCTURI SINONIMICE BINARE §| TERNARE IN CRONICILE
MUNTENESTI DIN SECOLUL AL XVIII — LEA

Aida Todi
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Structures synonymiques binaires et ternaires desmishroniques valaques du XVllle siécle
(Résumé)

La coordination des synonymes existe dans plusidangues européennes,
notamment dans les langues romanes. Le procédéridnée traditionnel qui consiste a
juxtaposer deux ou trois synonymes caractérisatla tardif et quelques écrits du Moyen Age.
Dans les chroniques valaques et moldaves, ce ph&mmmest fréquent. Notre article se
propose de démontrer que, pendant le XVlle et IBIX¥iécle, ce procédé s'inscrit dans un
certain maniérisme de I'époque.

0. Coordonarea a doi sau, mai rar, a trei termanngmi reprezini una
dintre particularitile sintactice pregnante ale cronicilor moldowgnesi
muntengti. Procedeul a atras atemspecialtilor, care 1l semnale@zn opera
lui Dimitrie Cantemir (Brancy 1973, 83-88; Stela Toma, 1974, 288-298;
Niculescu, 1980, 99-104)amplificari si nuartari ale conceptelor prin
juxtapuneri sinonimice de tipul ,dragostea pe tomteinge si biruieste”,
“semne deamirare si de minunare unul ctre altul arat” (Niculescu, 1980, p.
9), sau ,nuera, nici si afla dihanie carea ... dertutea si puterea nvataturii
acetiia cu marefrica, cu neincetatremur si cu nespus groaza si nu se
clateasd@”, “cu nepotolita si nestingi de foc pat’(Brancus, 1973, p. 85),
excerptate din scrierile acestuirtrar, au fost inregistratg in alte texte
romanati din secolele al XVll-leasi al XVllI-lea (Grigore Ureche, Miron
Costin) (Niculescu, 1980, p. 103-104).

Referindu-se la secolele al XVll-lgaal XVlll-lea, Gr. Brancy arita
ca ,fenomenul repetiei prin sinonim, foarte frecvent in limb&rdlor epociisi
mai tarziu, se justifig stilistic prin nevoia unei clarifizi maxime a semanticii
enunului” (Brancuws, 1973, p. 85).

Construgiile de tipul celor enumerate mai sus, in care rimele sunt
utilizate in perechi, au fost numite de Al. Nicesstructuri sinonime binare”
(Niculescu, 1980, p. 9%au ,binoame sinonimice”(ibidem, p. 10y stilul
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rezultat din relari sinonimice bimembre ar reprezenta stil binominal,
termen preluat de la J. Marouzeau, care descopessd procedeu in texte din
latina tarzie (Marouzeau, 1946).

Alaturarea sinonimelor Tn perechi constituie asitura stilistica
ntalnita si Tn vorbirea populdr, cu rol expresiv, nu numai in limba roniaei
si In celelalte limbi, mai ales n limbile romani¢ilalkiel, 1959). Gruprile
fixe din limba romaa viu si nevatamat; in carne si oase vai si amar; mare
si tare sau cele din in franceézain et sauf, bel et bien sunt construite duip
acelai model. Astfel de structuri au fost Tnregistraién texte nonliterare din
latina tarzie, cu predere in stilul juridic-administrativ, deate R. Politzer
(1961),care precizedizca ,frazeologia juridi@ a latinei §i poate a multor alte
limbi) foloseste perechi sau serii de sinonime sau expresii #e®pde
sinonime” (ibidem, p. 4853i di ca exempleiniuria aut molestia facere,
lesionem et damnum, firma et stabilis, cupio et iubeo, donamus et
conferimus, consorsetsocius havere, tenere et possedire teneas possedas
guvernare etregere rectori etgubernatori, totum etad integrum... habeat,
possidereet dominari, confirmare et signare, periustitiam etlege nihil...
agere aut causareetc., extrase din documente legislative din séedaeé VII-
leasi al Vlll-lea (ibidem, p. 485-486)Notand @& jargonul juridic utilizeaz
asemenea binominake in englez (,peacefully and quietly, have and hold
said premises”)si ca stilul binominal juridic al limbilor europene nuas
dezvoltat independent, ci este probabil astaoire a fenomenului latinesc (dar
ca natura legislativ a acestor documente nu explim Tntregime procedeul
stilistic), R. Politzer formuledz concluzia @& ,repettia sinonimi@ este
caracteristid in general latinei tarzii perioadei timpurii a limbilor romanice”
(in englez Romancg(ibidem, p. 486-487). Acest procedeu retoric tiadal
nu afecteaz numai limbile romanice propriu-zisédtin-Romance), ci si pe
cele germanice, influgate de latia (Germanic-Romancg(ibidem, p. 487).
Asemenea structuri sinonimice au fost Tnregistiase si in textele medievale
literare (S. Pellegrini studiazproblema repeiiei sinonimice inCantecul lui
Roland)(Pellegrini, 1957), prezea procedeului in dis¢ie n textele literargi
neliterare atgand atena si altor speciakti (Elwert, 1954; Marroni, 1954;
Roselli, 1954; Pizzoruss&957). Rra a infirma sursa latiha acestui procedeu,
mertionam i repetarea sinonimiceste intalni sporadicsi in vechile texte
romaneti religioase, care au la bamn original slav (Olteanu, 1962, p. 21).

1. in ceea ce priwee structurai frecvena juxtapunerilor sinonimice la
cronicarii munteni se pot face ufitoarele constaiti:
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1.1 Uneori sinonimele se organizeda structuri ternare (sau de mai
multi termeni); acest tip poate fi intalnit in toatermcile muntengi; cele mai
frecvente sunt la Radu Grecean@eachi Laslo, ungur de fel, ohiclean,
Tngalator si mare mincinos” (RG, 17);,multe ale tarai trebi, pasuri si grele
nevoi ce avea nespuse(RG, 81);,pentru folosul, stareasi chiverniseala
tarii.” (RG, 178);,ar atand muléz dragoste, supunerai pleaiciune” (RG,
197);,l asand ... iubitului ei so... necovagita mahnire, jalesi fara da masura
intristaciune.” (RG, 199);, stiind pasul, greul si nesuferitanevoie..” (RG,
200); ,poate fitecine & socoteast in cati grija, intristare si mahnire (...) au
intrat.” (RG, 202);,o0m foarte rau, zavistnegi turburatoriu asemine.”(RG,
234).

Le intalnim mai rar la Constantin Cantacuzinmilpstiv impirat si
catra crestini bland si facatoriu de bine” (CC, 26);,astazi acel neam atata
iastedesaizut, de supus, de huligi de oarat, si de mujic cat..”(CC, 40);,, si-
| ruga s@ nu-i calce si nu-i strice si sa@ nu-i piarza.” (CC, 62), la Radu
Popescu;, vaietesi fipete, plansuri,dasparsiri unul da altul...” (RP, 251)si n
Anonimul Brancovenesc:de-i veri bate si-i veri birui pre vigjmasi, si-i veri
goni departe de vecittatea noasti.” (AB, 287);,insa cu maregrije si frica
si intristaciune.” (AB, 319).

1.2 Se organizeazin astfel de perechi (sau grupuri de cate trei)
sinonimeclase lexico-gramaticale diversastfel, cuvintele antrenate in rgda
de sinonimie pot fi:

- substantive ,, ne-au massi aici niste spunerisi niste poveti.” (CC,
6); ,nici 0 powiuiturd, nici un ajutor, nici nici o luminare avem de la
pamantenii netri.” (CC, 7);, viara si traiul si invataturile tale noi nu le putem
rabda.” (LC, 88);,pre cé&si misai a miluitsi saraci.” (LC, 91); ,carele au fost
peireasi stricaciuneaimpirariei.” (RP, 230); marejale si plangereera intr-
ngii.” (RP, 304);,spre ocrotireasi folosul ticaloasii tari socotind.” (RG, 13);
»-multe zaticniri si piedici acolo li s-au pusu.”(RG, 13); n-afi vrut si pazifi
tocmealelesi legaturile cum zic la noi, la nem parola.” (AB, 286); ,au avut
odihna si pacein scaun.”(AB, 293).

- adjective: , atata iaste denetocmitdeincurcatsi de scurt.” (CC, 5);
» ticaloasi i jalnica iaste.” (CC, 8);,slobozi izvoar: de invitatura limpedesi
necurmat.” (LC, 86); ,niste cuvintenebunesi turburate ca acestea.”(LC,
88); ,de v-am invirat cevarau si far de lege” (LC, 89);"aceirai si cruzi
boiari.” (RP, 288);,s-au aratat bun, bland, milostiv.” (RP, 292);,Ceachi
Laslo (...) omhiclean, ingalator si maremincinos” (RG, 17);,faptele lor cele
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spurcatesi pagane” (RG, 59); yiind ostile turcesti grele si multe.” (AB,
306); ,fiind bland si rabduliu.” (AB, 316)

- verbe (la moduri predicative sau nepredicativeiu pomenitsi au
scris de adewrul fiingelor.” (CC, 3);,pricin @ dea cercasi a iscodiadevirul
alrii au dat.” (CC, 4); Nu graiescaici, nici zic de marele Moisi...(CC, 4);
»=acel mangstiri i s inching si | sa afierosate.” (CC, 7);, i creasd@ si i Si
inalte in toate faptele cele bune.(lLC, 89); ,cei ce dorea cdigara si
dobandiaz pe cel jeluit.” (LC, 90); foarte cauta, miluia, grijiia pe Nifon
patriiarhul.” (RP, 266); tara arzandsi pradand’ (RP, 289); humai printr-
nsii trebile a si deslyi si dazvoalbe’ (RG, 13); altele mai de demult n
inima lui hranind si socotind” (RG, 17);sa aratesi sa dovedeast dragostea
si prietesugul.” (RG, 141); sa ziai si sa marturiseasai.” (AB, 303); foartes-
au manieatsi s-au intristatde oamenii aceia.{AB, 319).

- adverbe (locdtiuni adverbiale): ,foarte greu si rau (...) le-au
stricat.” (CC, 13);,cum potde frumossi de tocmita otcarmuisi a purta orice
stapanire ce ar avea in marf (CC, 42); el foarte sz ingrija tare. (LC, 133);
»lucrurile cu socoteat si cumsicade spuindu-le.[RG, 30); ,in ce chipsi cum
au fost.” (RG, 180); erafoarte greusi peste putimi aga digrab atata suma
da pungi dinfeargd a si da.” (RG, 223); asa si intr-acestai chip au mers
domnul.” (AB, 315); ,nenzii [...] tiraneste, piganeste, far' nici o mila (...)
muierilesi copiii lor Ti omoraea.” (AB, 329).

Cel mai frecvent sunt antrenate in ackastlaie de sinonimie
substantivelai verbele; intr-o risu@ mai mia, adjectivele, iar la adverbe se
constal de obicei corelarea a dolocuiuni adverbiale (formate din prepaai
+ substantiv) sau a unui adverb cu o tame adverbidi.

Sinonime coordonate de tipul celor mienate mai sus se intalnegc
ashtzi; unele fac parte din stilul popular, vorbitmare si tare, viu si
nevatamat, vai si amar, in carne si oaseetc.; altele apan registrului literar,
elaborat; chiar ddic adesea sunt catalogate, de norma attued fiind
pleonasme, ele au o justificare oarecum similkeelei care a stat la baza
gruparilor sinonime din cronicile secolelor al XVll-leg al XVlll-lea; este
vorba despre structuri sinonimice é¢mesc si natural (saunormal si firesc),
rodnic si fructuos, (a facexinsteasi onoarea,cu stima si respectetc.

1.3 in ceea ce priye etimologia celor dod (mai rar, trei sau mai
multe) sinonime coordonate, este dgng situaia - mai raé - in care primul
sau al doilea sinonim este un neologism pentruapegpecti¥, avand rolul de
a-l explica pe acesta; astfel de sinonime apardduRGreceanu:nemii nu
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urma dup ale lor fandasii si pareri nebunegti.” (RG, 27); le-au adus cu
cinstesi marepompi.” (RG, 66); mai mult pentruara si patrie.” (RG, 183);
»Vrajmas si impotrivnec lucru, foarte negptutsi lui Dumnezeyi oamenilor, Ci
foarte statherossi nemiscat stand.” (RG, 184); jmpreur: cu el au trimis sol
mare si plenipotersial pre PetreSafirov.” (RG, 186); aflat-au alt mijloc i

organ pre carele acea vijmaseasa voie agi Tmplini.” (RG, 234)si la

Constantin Cantacuzinooranduielile si dogmelebisericii sfinte.” (CC, 43);
»de tirania si de hlapiia unor neharnici.” (CC, 44); grud si tiranic lucru

iaste.” (CC, 47); yrele stpaniri si crude si tirane.” (CC, 64); fomana
monarhiesi putere” (CC, 12).

in cele mai multe cazuri, Tasabordarea etimologica sinonimelor n
discuie devine interesaitmai ales din perspectiva cititorului actual, care
descopet, In aceste perechiuvinte sau sensuri a& dispirute sau cu
circularie restrang, dar curente in epac ,cu greugsi cu namar iaste a da,
zic, inceptura...” (CC, 4);,far de nici ooranduiala sautocmeali.” (CC, 6);
,Sint de unneamsi unrod cu cgtea.” (CC, 24); puindcapetesi otcarmuitori
romani toatei Dachii.”(CC, 24); ,(cetateagu sil@ si cu biruinta o au luat.”
(CC, 27); saraci si becisnici au fost rmassi aceia.” (CC, 32); nu zic
greceasg in aceasl cum geiesc ei acum, de au stricatsi 0 au grozavit
foarte.” (CC, 41); jntorceti mila si milosardiata citra dansul.” (CC, 43);
~povestesgi basnuiescintre ei.” (CC, 46); am vizutsi am cetit dgpogorarea
si ijderenia, adeate cum ar fi fost dintr-acetalhari si furi ce au fost adus
Laslkiu-craiu.” (CC, 49); certesi vrajbi (...) i-au surpatsi i-au rasipit.” (CC,
67); ,graia-le depravila si delege” (LC, 86); ,tocmisesi ijderise” (LC, 97);
»si alte ciudesemulte si aratari facea Dumnezeu.”L(C, 102-103) ,f acand
multz pieire si robiciune tarii.” (LC, 152); foarte sa indglta si sa trufiia.”
(LC, 1976); despreistovul si contenireaei era acestea toate.(RG, 23);
,toate scarbitesi intristarea trecutelor primejdii spre bucurie le-au intorsu.”
(RG, 31); .cu cinstitul si blagovodnecul unchiul narii-sale.” (RG, 65);
»priimire cu cinstesi cu pompemari facandu-li-si.” (RG, 65); cu frumoase
cuvintesi cazute pre sol Thapoi l-au trimis.(RG, 114),alte lucruri neaizute
si necuviincioase”(RG, 184); si fie peireapatriei si norodului.” (AB, 284);
»au fost onprostsi neinwirat.” (AB, 335).

1.4 Structurile sinonimice binare discutate prezim grad mai inalt de
elaborare in croncile lui Constantin Cantacuzin®adu Greceanu; frecven
lor la cronicarii aminti este mult mai mare decét in celalte cronici moate
studiate, iar uneori sinonimia antrengaonstructii mai ample (locuiuni,
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sintagme) sau se stalile intre propozii (sau intre un cuvani o locuiune /
sintagnd / propoziie). Citim cateva astfel de exemple excerpate din cronica lu
Constantin Cantacuzinoay lisat toate des-au surpat in pépastiia uitrii si
n intunerecul de veci auamas” (CC, 6); ,pe kicuitorii ei rau 1i defaima si
multe hule le gisesc’ (CC, 8);"nici 1i uita ca’n lunga odihna si in lina pace
sa sa afle.” (CC, 13);"cu mare greime deghi si cu nespuse puters-au sculat
a osti." (CC, 14);"catesi caterazboaie grelesi batai sdngeroasdacuse intre
damnsii." (CC, 14);"sa nu si afle si la ivealr sz nu iasi.” (CC, 20);"sculandu-
sesi radicand cap" (CC, 26);"pre cei bunisa laudam si bine si cuvantim,
pre cei @i si cruzisa oairam si rau sa-i pomenim" (CC, 28);"cunoscui fura
si la lumina venia." (CC, 31);"nu fara multa si nespug varsare de sangei
omorari necrezute...(CC, 65);"nici romanilor acea Btaie (...)nesangeroas
si fara de mare pagud n-au fost."(CC, 77). Aceste exemple sunt numeroase
si Tn cronica lui Radu Greceancu minciuni si cu nadejdi dgarte purtandu-
l." (RG, 18);"foarte cu greusi peste toat putina fu." (RG, 19);"ceririle lor
era ...cu greutate mare nesufedtsi peste toat putirva." (RG, 22);"multe
stricaciuni si lucruri far' de caleau ficut.” (RG, 24);"omrau si fara frica lui
Dumnezeu' (RG, 58);"cu mare greusi cu multu pis erararai.” (RG, 96);
"aflandu-se turcii intrumare groaz si temere nu pdna." (RG, 178);"iaste
fara de calesi fara de cuviinna." (RG, 184);"voia cea @ sus asfantului
cerescusi vecinic impirat.” (RG, 184);"cu mare intristare si da inema
zdrobire (...) au trecut."(RG, 186-187);"vor petrececu liniste si fara de
grija." (RG, 197);"avea mare ravni si fierbinte dragoste" (RG, 209);"cu
darzi inima si cu mare megalopsihi€é (RG, 216);"nu era pugin greu i
usoara povam a si plini atatea porunci dodatz." (RG, 221);"Iin cat necazsi
zdrobire a inimiisi domnulgi toatz boierimea 8 afla." (RG, 230).

Intr-o misui mai mici, sinonimia respectivaparesi in alte cronici;
am mai intalnit-o in Letopisel Cantacuzinesc"ij veni gand bunsi cuget
dumnezeiest - LC, 100;"el sa temu dénsalaciune si de para@ mincinoast.” -
LC, 128;"cu mulfime de turcisi tatari fara numar." - LC, 130;"cu blandge
si cu cuvinte dulcipre tagi 1i mangaia."- LC, 164;"ca niste oamenrai si far'
de Dumnezeu LC, 165)si in Anonimul Brancovenescdra ...indoisi si cam
cu parere rea" - AB, 279; "au stricat frara si multa paguhi facu tarii cu
Balaceanu."AB, 296;"1i detestire si-i zise" - AB, 309;"cu mare pomp au
intrat si cu mare mandrie' - AB, 309).

1.5 La unii cronicari procedeul devine in mod ewitde amprerit a

stilului, fapt dovedit de prezeaunor fraze ample construite dugcest model,
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care se constituie dintr-o aglomerare de sinonimerarionate Tnstructuri
binare sauternare (rareori mai ample). Acestea sunt frecvente Tn iceofui
Constantin Cantacuzino:

"Acelora stiinfa si invagatura nu erafireasai si omeneasé&, ci peste
fire si dumnezeiasg, luminate si Tnvarate miryile si cunastingele lor, de duhul
sfant,izvorul si lumina adeviratei stiinge si ingelepciuni” (CC, 4);

"Nu numaide rasul altora si de oca#i sintem, cisi orbi, surzi, muri
sintemde lucrurile si faptele celor mai de demult, ce intr-acesinpants-au
intdmplat si s-au fzcut.” (CC, 5); "mai rai si mai cruzi decat fiaele cele
nedumesticite si manioase si decat aspidele si vasilicii cei otravifi si
veninai." (CC, 19);

"Dumnezeu cel ce numai iaste singugcinic si neschimbat asa au
vrut si au oranduitlucrurile lumeti, ca sa se mutesi sa se stiimutesi cele ce
par oamenilor mai tari, mai melepte."(CC, 40);

"nu fara multa si nespug varsare de sangei omorari necrezute, nice
fara dedese, groaznicgi grelerazboaie."(CC, 65);

"multa seana de ais-au purtatsi s-au finut, nici grija lor de alte
domnii si craii macara era, @ice mulé si puterniai oaste avea (...) tdari si
puternici era.” (CC, 68).

De asemenea, la Radu Greceanu:

"aratand in ce chiggandul si pornirea nenjilor era si de cine aievea
indemnai si pornifi sintu, la maregrija si intristare au venitsi domnul, si
boiarii toyi care frunteararii erasi sa afla langi domnu, ¥zand silnica fapt a
nenilor ce pusese inainte, care era inggpa de stingereaarai, insi nu den
singu voie si socotealanemilor acelea veniia, ci cum mai sus s-au zis, den
demnareasi pornirea hiclenilor si vanazitorilor farii, carora capul Bilaceanul
Costandin era.(RG, 21);

"mariia-sa si tosi alalyi la mareturburare i intristare sz afla, wizand
ca pridedise nemi rara, cu powuirea si indemnarea hiclenilor si
vanzitorilor derara." (RG, 25);

"stila jafurile si raotatile ce ficuse insard, ci asa toati gloata lui si
stransoaredui precum au fosthoreasa si talhareasai." (RG, 75);

"facut-au socoteal si s-au sfituit cu toat: boierimea pentragjdiile gi
nevoilezarii, cumgi in ce fels-ar putea afla mijloc...{RG, 112);

"VOi s pomenescu deinunatasi preafrumoasatarnosanie care s-auiut la
sfanta si dumnezeiascaninastire a lui Sfeti Gheorghie, dpreaslivitul si
Tnaltatul domnu lo Costandin Brancoveanu(RG, 151); "neiubitoriul
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neamului omenescu, seématoriul de zizanii, incepitoriul zavistii si TNSwi
zavistneculki ficleanul diavol, care pururedinelesi folosul il zavistuiate, nu
au lipsit nicidecum, nici lipg¢e lucrurile a nu le turbura si a le nelinisti. Si
cand n buda odihna si lini ste stausi si afléd a nu le mycasi stramuta (...) cu
multz perire si moarte in dobitoace, aflat-au umod si organ ca acela pren
carelea o turbura gi in grele hinuieli despre sipanitori a o higa (...) a le
stramuta si a le strica, aflat-au, zic,organ si vas priimitoriu de zavistie pre
Toma Cantacuzino(RG, 179).

"ca s fie da a diregesi da a indirepta drumurile pi undetini gi
noroaie s-ar intampla, care poruacgreasi peste putimg fiind (...), mai vartos
pentru mareagrabd si pripga ce era, nu in ping mahnire, grija si multz
inimd rea, domnuki toatz boierimea 8 afla." (RG, 190).

Fara si aiba aceesi pondere, procedeul poate fi semnajata ali
cronicari; la acgtia structurile sinonimice binage ternare apar mai rar nu se
organizeaz in fraze atat de ample; in cele ce urmigadicim cateva exemple
din celelalte cronici, cu meimnea @& ele sunt izolate: Radu Popescay
Tnceputa-si tocmi si a-si indreptarara cu judee, cu judedtori, cu boierii." -
RP, 228); in Letopigal Cantacuzinesc'draia-le de pravili si de lege de
tocmirea bisericiisi de dumnezeigile slujbe de domniesi de boierii si de
mandstiri si de bisericisi de alte randuri de toate.” LC, 86);si in Anonimul
Brancovenes¢'scriind caryi (...) de fratie si de prietgug, multz obida si inima
reaavusi norodul ce era in pmantul acesta, nici tauda, nici o cinsten-ar fi
fost."- AB, 284).

Exemplele date mai sus ilustréaacel stil binominal rezultat din
reluari sinonimice bimembre, pe care J. Marouzeau ilredanin unele texte
din latina tarziesi care a fost inregistrat de mai muerceitori in opera lui
Dimitrie CantemirAl. Niculescu amintgte ci procedeul aparg in alte scrieri
romangti din secolele al XVll-leasi al XVlll-lea si excerpteaz céateva
exemple de la Grigore Urecherédosloviala Letopisetul Tarii Moldovei ) si
Miron Costin Predoslovie sau voroava itre cititori ) (Niculescu, 1980, p.
103-104),precizand & ambii cronicari "se resimt, in stilul lor, de mésle
retorice ale frazei latigéi deprinse in colegiile iezuite, de la Bgirde la
Lwow."(ibidem, p. 104). Nici unul dintre cercétori nu a semnalat Tas
prezena acestor structuri la cronicarii munteni. La Cansih Cantacuzingi
Radu Greceanu acestea au putut fi infltatn evident, de latin (sintaxa
acestor cronicari prezinti alte elemente de acee&actura: o anumii topic,
dislociri sintactice etc.); la ceilalcronicari, chiar datsi ei cungteau latina,
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credem & este vorba, mai degrabdespre un manierism al epocii, despre
imitarea, uneori timigé, a unor astfel de modele, inspirate poate chiastiid
celorlalte cronici romarg.
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